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2 ant, black 

red ant larvae 
ant 
termite 
ant, big black 
ant, little black 
ant

jʔenapsiˑta  
 
 
cc inápsíˑtc a 
weˑpupa

jinaˑpswita  
jinaˑpswitá 
jnápsitá, jewapsita 
 
weˑpupa 
jinaksuwá 
́puʔklaʔamaˑs

cc na-psit-aʔ 

6
awl laḥpuˑja laˑpʰuˑcc a ləput =

8
basket, seed 
seed-beating basket 
seed beater
basket, fish 
seed basket

qàpwaˑla 
 

 
kc apwálc a 
 
cc apóhc wc a

kaphwara 
 
 
kaphwara 

 
 
kaphwára 

16
boat 
canoe

saˑpi 
   "

sápʰˑi 
   "

jippi jíʔpí, jíppí
jilpí

19 breast
milk

iʔtsit
ijit

ícˑit
icˑit

atsiska  =
ajiska, aʔjiska

21 brother, younger
sibling of same sex

ti-yaw watˑunwc í, matˑun
tʰiyáw

hay-yaw hayyaw

22
buck ; male animal
man (male)
testicles

qəsaˑwi qc osˑáˑwí ; yáwˑí
yályu
qc osˑá

qəswiwo
terejóha
qəswíwo, kəswi

26
chin koakwa kc áˑwc a kawa-hara kʔawaʔar

27 chop, to -kati- -akʰˑáˑt- yo-kət
-mokə́t-, -mokát
-yokət-, -yohkət-, yoʔkət-
-wohkət-, -woˑkət, 
-woʔkat, -wokət



33 cut with knife soˑ-kati sóˑkʰáˑtí = "I cut" yə-ʔkataˑ -yəʔkat-, yokə́t-

28 chub limti limti limti
niwʔti

 =
 =

34 defecate
diarrhea

-oq- t-óq-c-i 
tilasóqci

rass-uk
rassuk

184 urine 
urinate 
bladder

tisaxts, isoq tisoq 
t-isóq-ci 
tisóq (Curtin ms.)

wisak 
 

wisáq ʼ(incorr. in HPP)ʼ 
[NID] 
wisóq

35 dizzy 

vertigo

sillil silil -uw-
mil mil -uw-

siniriso [NID]

sinirisó

37 dog 
slave, dog, horse 
horse 
male horse

ja-həə m cahc ˑuˑm-akc a 
cahc ˑum

hoʔma hóʔma 
 
hoʔmá 
wihaʔ hoʔma

43 eat, to aˑm, amm -amˑ- yam, wam -yam-, -(w)am-
-yəm(m)-, -ə́mm-, -wəmm-

44 eater [one who eats] 
eating (participle=bare 
stem)

ammi w-ámˑí [w- = is the kind wh]

ʔámˑíʔ

waʔma =

45 egg esa isˑá ehja e(ˑ)hja, ehjá, -nəʔji

52 float, to 
overflow, to

wa-juspalaswa-ji ti-cus-pc all-clu-cí (cp. 142 
sink) 
ti-cus-pl all-clu-cí

k-jusparəə swa -kjusparə́s-

142 sink 
drown

stin (NID) ti-cus-tín-mí-ci (cp. 52 float)

ti-cus-qáˑp-i

stin -tin-, -stin-

53 flow, to juima -cu-́m-
juwoˑmí

-juwoˑmí-

55 foot jikoḥ cc íkˑohc jujki  =  =

57 fox, silver-grey kəwan, kuan kwán kwaw kwawʔ



64 grandfather 
grandfather, maternal
grandfather, paternal

aqunwi
waqʰˑoˑwc í, waqʰˑunwc í, qʰun
wapˑuˑwc í, wapunwc í, pun

akon akon, aˑkhon, amuˑn

65 grandmother 
grandmother, maternal
grandmother, paternal

ajunwi
wacʰˑuˑwc í, wacʰˑunwc í, cʰun
wamˑuˑwc í, wamˑunwc í, mun

juˑwa juʔwa, juˑwa

74 hold, to asw, suswo -aswc a- [=hold up] wasw, wawasw  =

75 how jeˑwa cyc eˑ-wa [=in what way] teʔewa, teˑwa teʔewa

77 hurry esuʔpaˑq ti-suphc aˑ-li, ti-suphc áˑ-qi wisəʔpar -səʔparə-, səʔpar-

88 lip (cp. 97 "mouth") pu-lip pʰuˑlc ip a-pu apu

90 lungs
(animal)
(human)
(bird)

sulqa sulqa
skakal (upriver, 1 speaker) skəkar skəkar

jakakára
askakára

97 mouth (cp. 88 "lip") ap áp aˑppu áppu, apu

92 make fire, to -hyeʔ-
t-in-áhc yc -i, t-óhc yc -i

pwa-hyaˑ -pwahyaˑ-, -pwáhy-

95 moss, water saʔpa saˑpc á skaʔpə skaʔpə (DV)
jəʔtətíʔi

96 mountain aqo aˑqc o exew ʔehew, ehew

98 mudhen alujoq ílucˑóq arujok arujók, lojok (DV)

99 mussel, little
mussel, sea (in river) 
clam (+ diminutive) 
pismo clam

aliʔwaqa
íliˑcc íˑká {JPH} 
sál (salíˑcikc a, salíˑwakc a) 
salíˑki

səliʔjika səlíʔjika (DV) 
 
jar (cognate among loans)

110 pike leʔtsaq lescíp, ilescíp lissa, listsa (DV) lissa (DV)́, listsá (DV)

115 plum, wild 
wild plum tree/bush

pathtilo patti 
pattilóo

pəthku pə́tku 
pətkoˑp



118 pull, to 
by pulling

-lulas- t-luˑ-ci 
lu-

-lullasw- -lullasw-

124 right=hand 
left

wiˑmats wímˑacc kátu 
asˑicc kátu

píˑmas piˑmasásuˑʔqə 
kawkosuʔkə

128 rotten wiʔ-tuʔpi wi-tc ˑuˑpc -cí "it's rotten" tuˑpi-si tuˑpisi

129 tule, round taˑsti tc ásti tʔəsski tʔəsski, waˑmup (DV)

130 rub, to ko-suy ti-ku-suˑy-i 
ku- by pressure of hands

tuˑ-suy 
tu- by closing hand(s)

-tuˑsuy-

131 run away, to 
he ran away (-hc u-m-) 
he escaped, evaded (-wut-)

wuˑwiya
wa-hc uˑm-i 
ya-wuˑta-m-i

wohuwijʔ -(w)ohuwij-, -ohuwij-

132 salmon allis álˑís anni  =

133 sand 
semen

taˑs tc ás 
tc ís

tʔis  =

137 sharp iklaʔmi iklc aˑmc íʔ (participle) waxramʔ waxramʔ, waxnamʔ

138 shirt tuʔwami tuˑwc áˑme təhwawi təhwawí

139 shoes qelaʔla qláˑlc a keawnara  =

140 sinew pim pʰím ippiw ípíw, íppíw

153 squeeze, to 
I squeeze [Radin ms.] 
with fingers, hands closing

sa-janaki ti-ca-nc aˑk-i [rectified] 
[sadjaʼnɔɔki] = sacanc áˑki 
ca-

tuʔnaka -tuʔnak- 
  

tu-

157 straight itspoʔiˑ icpuˑyc í itspewo  =

161 plant suffix o -óo oˑp  -oˑp

174 throw, to  -aˑp-, -app- taˑ-paˑ-m-i yappaw -yappaw-

176 tobacco oˑp up oxpix, oxpi (DV) óxpix, oˑxpi (DV)



177 tomorrow
(early) in the morning

loqmim lóqmc i 
lóqmim

hokhmi hókhmi

178 tongue iphleˑ iplc i aphli  =

179 tooth ijaˑ iˑcc á iʔjaw íʔjaw

180 tree aswo aswc u ajwi, ahwi ajwí, ahwí

185 valley 
valley, low marshy place

atwam  
atwc am

akwi akwí

186 wash 
sudsy

ijaʔtul ti-ca-tc uˑlc -ci 
tc ulc  tulc  tuci

jwiʔtora -jwiʔtór-

187 water as as aji áji

190 weak eʔwaˑli eqc wc alc , eqc wc aˑlc iʔ akwara [NID]

198 winter asjuy ascuy pasju  =

199 wipe k-uluji ti-ku-luccʰi-ci j-innuja -jinnuj-

200 wood 
firewood

au áwc ahwi
ahwí

201 work, to tulumi, tolomo ti-tʰalu-um-i kurum -kurum-

203 yellowhammer, flicker jʔoqe joqe cc oqc jʔoqesi jʔoqesi, jʔokʔisi, swekʔisi

204 yellowjacket jeyu cc íyˑu jehta (DV) jehta (DV), mumumisí


